Sicurezza nel sistema
Protezione per I'uomo e per la macchina

AS-INTERFACE
SAFETY AT WORK

% SCHMERSAL

THE DNA OF SAFETY




INTRODUZIONE

Nuove soluzioni per
incrementare l'efficienza
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soci amministratori del Gruppo Schmersal

Sicurezza nel sistema - Protezione per I’'uomo e per la macchina

Durante i processi di lavoro spesso € indispensabile accedere alla macchina. In questi casi deve
essere garantita la sicurezza per |'operatore, come previsto nell'ambito della responsabilita in
capo all'utilizzatore della macchina e sancito altresi dalle norme e direttive sulla sicurezza delle
macchine a livello internazionale. Questo € tra le responsabilita dell'operatore della macchina
ed e anche richiesto dalle norme e dalle direttive sulla sicurezza macchine a livello mondiale.

Il Gruppo Schmersal & da anni impegnato con i propri prodotti e soluzioni sul fronte della
sicurezza sul posto di lavoro e offre oggi al settore industriale il piu vasto programma mondiale
di dispositivi e sistemi di sicurezza per la protezione dell'uomo e della macchina.

Guidati dal principio "Sicurezza nel sistema - Protezione per I'uomo e per la macchina"
sviluppiamo e realizziamo prodotti fedeli a questa filosofia in grado di integrarsi in modo
ottimale nei processi di lavoro. Perché la sicurezza, a nostro parere, non € in antitesi a una
maggiore produttivita.

Grazie al nostro know-how, alla nostra forza innovativa e alla nostra gamma completa siamo
divenuti leader nei nostri campi di attivita. Ogni nostra azione e guidata da un unico obiettivo:
rendere il mondo un po' piu sicuro insieme a voi. Contattateci, saremo lieti di collaborare con
VOi.
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AS-INTERFACE SAFETY AT WORK

INTRODUZIONE

DESCRIZIONE
DEI SISTEMI

Safety at Work

Montaggio rapido e facile installazione

AS-Interface permette di eseguire montaggio e installazione dei componenti del circuito di
sicurezza in tempi piu rapidi. | dispositivi di sicurezza vengono collegati I'uno all'altro e con

il master AS-i e il monitor di sicurezza tramite il cavo di profilo bipolare giallo AS-i. Anche
I'alimentazione avviene tramite il cavo di profilo AS-i. Per gli slave AS-i con fabbisogno di potenza
piu elevato e disponibile il cavo profilato con tensione ausiliaria a 24 V DC. A un master AS-i

e possibile collegare insieme sia slave AS-i standard, sia slave AS-it sicuri. Il pratico software
ASIMON nel monitor di sicurezza permette di configurare con semplicita le funzioni di sicurezza.

Flessibilita di impiego

Un sistema AS-i Safety puo essere modificato o ampliato in qualsiasi momento, anche dopo
I'installazione. Questo vale sia per I'espansione con dispositivi di sicurezza aggiuntivi, sia per la
configurazione dei dispositivi stessi (ad es. collegamenti di sicurezza, categoria di STOP, tempi
di filtro, ecc.).

Sistema comprovato che parla molte lingue

Con oltre 7 milioni di dispositivi di sicurezza installati, AS-it Safety € il bus di sicurezza di maggiore
successo a livello mondiale. A questo successo ha contribuito, oltre alla semplicita di connessione
e configurazione, anche il fatto che l'interfaccia AS € in grado di comunicare con tutti i piu comuni
sistemi bus. Per chi utilizza un sistema AS-it Safety questo significa che il proprio sistema & in grado
di parlare molte lingue, ad esempio PROFIBUS, PROFINET, EtherNet/IP, EtherCAT e ModbusTCP.

Per AS-i Safety sono disponibili anche soluzioni per i bus di campo DeviceNet, CC-Link,
CANopen e Sercos lll. Risulta cosi possibile un impiego universale di questo sistema con

diversi standard di comunicazione.

Una soluzione conveniente, anche per piccole macchine

A partire da quali dimensioni "conviene" installare un sistema AS-i Safety?

Dal punto di vista dei costi, a seconda dell'applicazione, si ottengono vantaggi rispetto al
cablaggio in parallelo gia a partire da sei dispositivi di sicurezza con un cavo di collegamento
di 6 m ciascuno. A cid si aggiungono poi altri vantaggi non direttamente connessi ai risparmi
sui costi, ma altrettanto importanti, quali la facilita di espansione del sistema, I'alta flessibilita
rispetto a eventuali modifiche successive del circuito di sicurezza e le funzioni di diagnosi
nettamente migliori. Anche la pratica configurazione tramite il monitor di sicurezza rappresenta
un vantaggio gia presente nel sistema AS-i Safety di piu piccole dimensioni.
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STRUTTURA
DEL SISTEMA

VANTAGGI PER
L'UTILIZZATORE
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N]E] EtherNet/IP)

m Soluzioni di sicurezza scalabili in base alle singole esigenze per macchine di diversa grandezza

m Installazione facile, fail-safe e collegamento dei dispositivi di sicurezza tramite AS-Interface

m Facile configurazione della soluzione di sicurezza tramite il software drag & drop "ASIMON"

m Diagnosi completa dell'intero circuito di sicurezza e di tutti i dispositivi di sicurezza collegati
tramite il sistema di controllo

m Elevata sicurezza operativa, grazie a moduli di monitoraggio configurabili individualmente
con diverse funzioni di filtro, ad es. per dispositivi di protezione a rimbalzo

m Facilita di modifica o espansione successiva delle funzioni di sicurezza

m Vantaggi in termini di costo rispetto al cablaggio in parallelo gia da circa sei dispositivi di
sicurezza con un cavo di collegamento di 6 m ciascuno



SENSORI DI SICUREZZA
PANORAMICA DELLA SERIE

Funzionalita principali

Esecuzione

Principio d'azione
Codifica individuale

Livello di codifica EN ISO 14119

Alimentazione dispositivo

Caratteristiche tecniche

Distanza di attivazione sicura s,

Distanza di disattivazione sicura S,,

Dati elettrici

Tensione di alimentazione AS-i
Assorbimento di corrente AS-i

Specifica AS-i

Profilo AS-i

Dati meccanici
Dimensioni (L x H x P)
Tipo di collegamento

Condizioni ambientali
Temperatura ambiente
Grado di protezione

Sicurezza funzionale

Prescrizioni

PL/SIL
Categoria
PFH
Certificazioni

= BNS 260-AS = BNS 36-AS = BNS 16-AS

= Custodia in plastica
= 1 direzione di
attuazione

magnetico

ridotta

AS-i

5mm

15 mm

18,0V...316V
<50 mA
val
S-0.B.F.E

36 x 13 x 26 mm
Cavo o
connettore maschio
M12

-25°C ... +60°C
P67

EN ISO 13849-1,
IEC 61508
e/3
4
6,21 x 10°/h
AS-i, TOV, cULus

= Custodia in plastica
= 1 direzione di
attuazione

magnetico

ridotta

AS-i

17 mm

18,0V...31,6V
<50 mA
val
S-0.B.F.E

88 x 13 x 25 mm

Cavo o
connettore maschio
M12

-25°C... +60°C
P67

EN ISO 13849-1,
IEC 61508
e/3
4
1,24 x 108/h
AS-i, TOV, cULus

= Custodia in plastica
= 2 diverse direzioni di
attuazione

magnetico

ridotta

AS-i

8 mm

18 mm

18,0V ...316V
<100 mA
vail
S-0.B.F.E

52 x 39 x 90 mm

Connettore maschio
incorporato M12

-25°C ... +60°C
IP67

EN ISO 13849-1,
IEC 61508
e/3
4
7,24 x 10°/h
AS-i, TOV, cULus
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= Custodia in plastica | = Custodia in plastica

= 2 diverse direzioni di | = 3 diverse direzioni di
attuazione attuazione

= Codifica universale, = Codifica universale,
ripetibile o individuale | ripetibile o individuale

= Elevata distanza = Elevata distanza
di commutazione di commutazione
e possibilita di e possibilita di

spostamento laterale | spostamento laterale
= Su richiesta con blocco
magnetico da 18 N

RFID RFID
| | | |
alto alto
(varianti I) (varianti I)
AS-i AS-i
10 mm da lato frontale, 10 mm
6 mm dai lati
18 mm da lato frontale, 20 mm

15 mm dai lati

18,0V...316V 18,0V...316V
<100 mA <100 mA
V3.0 V3.0
S-0.B.F.E S-0.B.F.E

39,2 x 18 x 29,5 mm 106 x 25 x 22,6 mm
Connettore maschio Connettore maschio

incorporato M8 incorporato M12
Connettore maschio
M12
-25°C ... +60°C -25°C ... +70°C
IP65 / IP67 IP65 / IP67 / IP69
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-1,
IEC 61508 IEC 61508
e/3 e/3
4 4
3,93 x 10%%/h 5,13 x 10%%/h
AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus
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SENSORI DI SICUREZZA

PREFERITI

_m Tipo i couegamento rore iitenits

RSS 260-AS

RSS 36-AS

BNS 260-AS

BNS 36-AS

BNS 16-AS

.
Ty

Codifica
standard

Codifica
individuale

Codifica
individuale,
reimpostabile

Codifica
standard

Codifica
individuale

Codifica
individuale,
reimpostabile

Codifica
standard

Codifica
standard

Codifica
standard

Aliment. AS-i

Aliment. AS-i

Aliment. AS-i

Aliment. AS-i

Aliment. AS-i

Connettore M8,
4 poli
e connettore
maschio M12,
4 poli

Connettore M12,
4 poli

Cavo con
connettore M12,
4 poli

Cavo con
connettore M12,
4 poli

Connettore M12,
4 poli

Gli azionatori vanno ordinati separatamente. Per una selezione, vedere pagina 10.
Per altre configurazioni possibili visitare il nostro catalogo online products.schmersal.com.
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18N

18N

18N

Laterale

Laterale

Laterale

Laterale

Lato
frontale

Lato
coperchio
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Z1Si

P satoty at Work

Sao/Sar Materiale Azionatore N. materiale
dell'alloggiamento

10/18 mm materiale sintetico
10/20 mm materiale sintetico
5/15 mm materiale sintetico
7/17 mm materiale sintetico
8/18 mm materiale sintetico

® SCHMERSAL

RST260-1
RST16-1
RST-U-2

RST 36-1
RST 36-1-R
RST16-1
RST-U-2

BPS 260-1
BPS 260-2

BPS 36-1
BPS 36-2

BPS 16

RSS260-ST-AS

RSS260-LSTM12-4-0.25M-AS

RSS260-11-ST-AS

RSS260-11-LSTM12-4-0.25M-AS

RSS260-12-ST-AS

RSS260-12-LSTM12-4-0.25M-AS

RSS 36-ST-AS

RSS 36-ST-AS-R

RSS 36-11-ST-AS

RSS 36-11-ST-AS-R

RSS 36-12-ST-AS

RSS 36-12-ST-AS-R

BNS 260 STG-AS-R

BNS 260 STG-AS-L

BNS 36 STG-AS-R

BNS 36 STG-AS-L

BNS 16 ST1-AS-V

BNS 16 ST1-AS-D

103004638

103014763

103004640

103014762

103004641

103014764

103001531

103001534

103001536

103001537

103001538

103001539

101186155

101186156

101194956

101194955

101177221

101177222



SENSORI DI SICUREZZA
AZIONATORE

RST 260-1 103004318 | RST-U-2 103005994

scHmemsAL G €| '
e
BPS 381
-

m Azionatore per RSS 260 m Attuatore compatto per RSS 16, RSS 36 m Azionatore e sensore sullo stesso piano di
m Custodia in plastica e RSS 260 fissaggio: BPS 36-1 101190052
m Custodia in plastica m Azionatore fissato spostato di 90° rispetto
al sensore: BPS 36-2 101191859

RST 36-. RST 16-1 103004336 | BPS 260-.

m Azionatore per RSS 36 m Azionatore piatto per RSS 16, RSS 36 m Azionatore e sensore sullo stesso piano di
RST 36-1 101213820 e RSS 260 fissaggio: BPS 260-1 101184395

m Azionatore con magnete di blocco: m Custodia in plastica m Azionatore fissato spostato di 90° rispetto al
RST 36-1-R 101213821 sensore: BPS 260-2 101184396

' |Brsis 101172566

m Azionatore per BNS 16
m Custodia in plastica

Per informazioni dettagliate sulla selezione di azionatori qui presentata e per altri azionatori, vedere products.schmersal.com.
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ELETTROSERRATURE DI SICUREZZA

PANORAMICA DELLA SERIE

12

Funzionalita principali

Esecuzione

Principio d'azione
Codifica individuale
Livello di codifica EN ISO 14119

Alimentazione dispositivo
Alimentazione magnete

Caratteristiche tecniche

Forza di mantenimento in chiusura
Forza di ritenuta

Funzione di shlocco sicuro possibile
Dati elettrici

Tensione di alimentazione AS-i
Assorbimento di corrente AS-i
Tensione di alimentazione AUX
Assorbimento di corrente AUX
Specifica AS-i

Profilo AS-i

Dati meccanici

Dimensioni (L x H x P)

Tipo di collegamento

Condizioni ambientali
Temperatura ambiente
Grado di protezione

Sicurezza funzionale

Prescrizioni

PL/SIL

Categoria di comando
PFH

Certificazioni

m AZM 170-AS (AUX) | = AZM 161-AS (AUX) | = AZM 161-AS (AS-i)

= Custodia in plastica

= Forza di ritenuta in
chiusura di 1000 N

= Sblocco ausiliario

= Principio di
funzionamento a
corrente di riposo (NC)
o di lavoro (NA)

elettromeccanico

ridotta

AS-i
AUX

1000 N
30 N (Index R)

finoaPLe

18,0v...31,6V
<100 mA
24 VDC -15% / +10%
<500 mA
vail
S-7.B.F.E

90 x 60 x 30 mm
Connettore maschio
incorporato M12

-25°C... +55°C
IP67

EN ISO 13849-1, IEC 61508

c/1-d/2
1-3
finoa 1,01 x 107/h
AS-i, TOV, cULus

= Custodia in plastica

= Forza di ritenuta in
chiusura di 2000 N

= Con codifica individuale
opzionale

= Sblocco ausiliario, sblocco

di fuga o sblocco di
emergenza

= Principio di funzionamento

a corrente di riposo (NC) o
di lavoro (NA)

elettromeccanico
- / n
basso
(variante | = alto)
AS-i
AUX

2000 N
30 N (Index R)

finoaPLe

18,0v...316V
<100 mA
24 VDC -15% / +10%
<500 mA
vai1l
S-7.B.F.E

130 x 90 x 30 mm

Connettore maschio
incorporato M12

-25°C ... +60°C
IP67

c/1-d/2
1-3
finoa 1,01 x 107/h
AS-i, TOV, cULus

= Custodia in plastica

= Forza di ritenuta in
chiusura di 2000 N

= Con codifica individuale
opzionale

= Shlocco ausiliario,
sblocco di fuga o
sblocco di emergenza

= Principio di funzionamento
a corrente di riposo (NC) o
di lavoro (NA)

elettromeccanico
- / ]
basso
(variante | = alto)
AS-i
AS-i

2000 N
30 N (Index R)

18,0Vv...31,6V
<250 mA

vai1l
S-7.B.F.E

130 x 90 x 30 mm
Connettore maschio

incorporato M12

-25°C ... +60°C
P67

c/1-d/2
1-3

finoa 1,01 x 107/h

AS-i, TOV, cULus
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= MZM 100-AS (AUX) | = AZM 201-AS (AUX) | = AZM 300-AS (AUX) | = AZM 300-AS (AS-i)

= Custodia in plastica = Custodia in plastica = Custodia in plastica = Custodia in plastica
= Forza di ritenuta in = Forza di mantenimento | = Forza di ritenuta in = Forza di mantenimento
chiusura di 750 N in chiusura di 2000 N chiusura di 1000 N in chiusura di 1000 N
= Funzione di ritenuta = Codifica universale, = Codifica universale, = Codifica universale,
elettromagnetica ripetibile o individuale ripetibile o individuale ripetibile o individuale
= Su richiesta con blocco | = Shlocco ausiliario, = Sbhlocco ausiliario, = Sblocco ausiliario,
magnetico permanente sblocco di fuga o sblocco di fuga o sblocco di fuga o
= Principio di sblocco di emergenza sblocco di emergenza sblocco di emergenza
funzionamento a = Principio di funzionamento | = Principio di funzionamento | = Principio di funzionamento
corrente di lavoro a corrente di riposo (NC) o a corrente di riposo (NC) o a corrente di riposo (NC) o
di lavoro (NA) di lavoro (NA) di lavoro (NA)
induttivo RFID RFID RFID
- ] u |
ridotta alto alto alto
(varianti ) (varianti ) (varianti I)
AS-i AS-i AS-i AS-i
AUX AUX AUX AS-i
750 N 2000 N 1000 N 1000 N
30 - 100 N (Index RE) 30N 25N/50N 25N /50N
Magnete da 15 N
(Index M)
- finoaPLe finoaPLe -
26,5V..316V 26,5Vv..31,6V 18,0Vv...31,6V 26,5V..316V
<100 mA <100 mA <100 mA <200 mA
24VDC -15% / +10% | 24 VDC -15% / +10% | 24 VDC -15% / +10% -
<600 mA <500 mA <300 mA -
vail V3.0 V3.0 V3.0
S-7.B.F.E S-7.B.F.E S-7.B.F.E S-7.B.F.E

40 x 167 x 40 mm 40 x 220 x 50 mm 88 x 121 x 35 mm 88 x 121 x 35 mm
Connettore maschio Connettore maschio Connettore maschio Connettore maschio

incorporato M12 incorporato M12 incorporato M12 incorporato M12
-25°C ... +55°C -25°C...+60°C 0°C..+60°C 0°C..+60°C
IP67 IP67 P66, IP67, IP69 P66, IP67, IP69

EN ISO 13849-1, IEC 61508

e/3 e/3 e/3 e/3
4 4 4 4
5,00 x 10°/h 1,81 x 10°/h 1,34 x 10°/h 1,34 x 10°/h
AS-i, cULus AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus

® SCHMERSAL
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ELETTROSERRATURE DI SICUREZZA
PREFERITI

Alimentazione Tipo di collegamento Forza di Particolarita
magnete di ritenuta ritenuta

Sblocco manuale

[04] Aliment. AS-i
Sblocco manuale
AZM 161-AS Codifica Connettorg M12, 30N Sblocco manuale
standard 4 poli
Alimentat. AUX Sblocco manuale
Sbhlocco di fuga
U Sblocco manuale
AZM 170-AS Codifica Alimentat. AUX Connettore M12, 30N
standard 4 poli
Sblocco manuale
Sblocco manuale
Codifica
Sblocco manuale
standard
Sblocco manuale
AZM 201-AS Alimentat. AUX Connettore M12, 30N
4 poli Sblocco manuale
Codifica
s Sblocco manuale
individuale
Sblocco manuale
s Magnete permanente
MZM 100-AS Codifica Alimentat. AUX Connettore M12, 30...100N
standard 4 poli .
Magnete permanente
Sblocco manuale
Codifica
Sblocco manuale
standard
Sblocco di fuga
- Sblocco manuale
. Cg(:l_lflca Aliment. AS-i Sblocco manuale
individuale
Sblocco di fuga
Codifica Sblocco manuale
) individuale, Sblocco manuale
i reimpostabile Shlocco di fuga
AZM 300-AS Connettore M12, 25N /50N g
4 poli Sblocco manuale
Codifica
Shlocco manuale
standard
Sblocco di fuga
- Sblocco manuale
. Cg(:l_lflca Alimentat. AUX Sblocco manuale
individuale
Sblocco di fuga
Codifica Sblocco manuale
individuale, Sblocco manuale

reimpostabile Sblocco di fuga

Gli azionatori vanno ordinati separatamente. Per una selezione, vedere pagina 16 e segg.
Per altre configurazioni possibili visitare il nostro catalogo online products.schmersal.com.
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Z1Si

P satoty at Work

Ritenuta Con sorveglianza Corrente di Corrente di N. materiale
monitorata dell'attuatore lavoro riposo

® SCHMERSAL

AZM 161 B-ST1-AS-RA
AZM 161 Z-ST1-AS-R
AZM 161 B-ST1-AS-RAP
AZM 161 Z-ST1-AS-RP
AZM 161 Z-ST1-AS-RPT

AZM 170 B ST-AS RAP

AZM 170 BZ ST-AS RP-2197

AZM 201B-ST-T-AS-A-P
AZM 201Z-ST-T-AS-P

AZM 201BZ-ST-T-AS-P
AZM 201B-12-ST-T-AS-A-P
AZM 201Z-12-ST-T-AS-P
AZM 201BZ-12-ST-T-AS-P
MZM 100 B ST-AS REAP
MZM 100 B ST-AS REMAP
MZM 100 ST-AS REAP

MZM 100 ST-AS REMAP

AZM300B-ST-AS-A
AZM300Z-ST-AS
AZM300Z-ST-AS-T
AZM300B-11-ST-AS-A
AZM300Z-11-ST-AS
AZM300Z-11-ST-AS-T
AZM300B-12-ST-AS-A
AZM300Z-12-ST-AS
AZM300Z-12-ST-AS-T
AZM300B-ST-AS-A-P
AZM300Z-ST-AS-P
AZM300Z-ST-AS-P-T
AZM300B-11-ST-AS-A-P
AZM300Z-11-ST-AS-P
AZM300Z-11-ST-AS-P-T
AZM300B-12-ST-AS-A-P
AZM300Z-12-ST-AS-P
AZM300Z-12-ST-AS-P-T

101209097
101209107
101209090
101209109
101216398

101210414

101211516

103025301
103025866
103025873
103025857
103025868
103025874

101198705
101209551
101198704

101209553

103005902
103005916
103009476
103005910
103005924
103009475
103005906
103005920
103011892
103005899
103005913
103009481
103005908
103005922
103009480
103005904
103005918
103009483

15



ELETTROSERRATURE DI SICUREZZA
AZM 161 - AZIONATORE E ACCESSORI

AZM 161-B1 * 101145117 | AZM 161-B1S 101171125 | AZM 161-B1-1747 101164100

m Azionatore dritto m Azionatore accorciato, dritto m Azionatore dritto con magnete di ritenuta
B Anche con codifica individuale * m Codifica standard m Codifica standard

AZM 161-B1-2024 101178199 | AZM 161-B1-2053 101173089 ( AZM 161-B1-2177 101176642

m Azionatore dritto con chiusura per fessure m Azionatore dritto con blocco a sfera m Azionatore dritto con aiuto di centramento
m Codifica standard m Codifica standard m Codifica standard

AZM 161-B1F 101175431

'@
m Azionatore mobile per apertura porta a m Azionatore mobile per apertura porta a m Azionatore dritto
destra sinistra m Codifica standard

m Codifica individuale * m Codifica individuale *

Per informazioni dettagliate sulla selezione di azionatori qui presentata e per altri azionatori, vedere products.schmersal.com.
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ELETTROSERRATURE DI SICUREZZA A1S,
AZM 161 - AZIONATORE E ACCESSORI 2

AZM 161-B6 101144420 | AZM 161-B6-2177 101174113 | AZM 161-B6S 101170375

= Azionatore mobile m Azionatore mobile con guida di centraggio m Azionatore piu corto, mobile
m Codifica standard m Codifica standard m Codifica standard

viti i sicurezza monouso e

m Viti di sicurezza con intaglio antisvitamento

M5 x 12 101135338
M5 x 16 101135339
M5 x 20 101135340

m Unita d'ordine 2 pezzi

[Pota | PIASTRAAZM 161 101145379 | Chiave triangolare M5 101100887

pre
L B I—
v _J =~ ——
=5 o o Nl
o 1 ="g ===
— = -
=0 SO
i —
m Porta per il preposizionamento m Per la chiusura delle fessure m Per lo sblocco manuale ausiliario

= Montaggio esterno: TFA-020 101172607  di azionamento non utilizzate
= Montaggio interno: TFI-020 101172609 = Per la protezione contro la penetrazione
di polvere
m Montaggio semplice mediante clip

Per informazioni dettagliate sulla selezione di azionatori qui presentata e per altri azionatori, vedere products.schmersal.com.
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ELETTROSERRATURE DI SICUREZZA
AZM 170 - AZIONATORE E ACCESSORI

AZ 17/170-B1 101122893 | AZ 17/170-B1-2245 101137406 | AZ 17/170-B5 101122895

s

i b j { e

v e \

| X 'I 1

- ) b r_.J =
e L’ J -

m Azionatore dritto m Azionatore con supporto in gomma m Azionatore piegato
m Codifica standard m Codifica standard m Codifica standard

-
—_

s

AZ 17/170-B11 101139788 | AZ 17/170-B15 101139789 | AZM 170-B6 101123391

f P l
| oy, — =
|l 2

m Azionatore dritto lungo m Azionatore piegato lungo m Azionatore mobile

m Codifica standard m Codifica standard m Codifica standard

[Pota _____________________litidisicurezamonouso___________|AZM170-8 101208493

— ——
v =~ = 1
=D S ~
o =10l —
AN SE \§ ke
=) =58 -
m Porta per il preposizionamento m Viti di sicurezza con intaglio antisvitamento | m Guida di centraggio
= Montaggio esterno: TFA-020 101172607 M4x8 101147463 | m Solo in abbinamento con azionatori lunghi

® Montaggio interno: TFI-020 101172609 = Unita d'ordine 2 pezzi

Per informazioni dettagliate sulla selezione di azionatori qui presentata e per altri azionatori, vedere products.schmersal.com.
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ELETTROSERRATURE DI SICUREZZA A1S,
AZM 201 - AZIONATORE E ACCESSORI 2

1 1 =

m Azionatore per dispositivi di protezione scorrevoli | m Con shlocco di fuga PO m Azionatore per dispositivi di protezione

m Direzione di azionamento da sinistra m Direzione di azionamento da sinistra girevoli e scorrevoli, in particolare per porte
AZ/AZM201-B1-LT 103013493 AZ/AZM201-B1-LTPO 103013496 | a battente con cerniera sovrapposta
Direzione di azionamento da destra Direzione di azionamento da destra
AZ/AZM201-B1-RT 103013494 AZ/AZM201-B1-RTPO 103013495

AZ/AZM201-B30-... -G1 AZ/AZM201-B30-...-SZ AZ/AZM201-B30-...-G2

E
m Azionatore per dispositivi di sicurezza girevoli = ® Azionatore B30 con pinza di bloccaggio m Azionatore con pulsante girevole

AZ/AZM201-...-P20 AZ/AZM201-B30-...-P30/P31

L
[}
. I
@
1
rg
m Sblocco di fuga m Shlocco di fuga in metallo m Gruppo di blocco a tre punti per requisiti di

maggiore stabilita meccanica (7.000 N)

Per informazioni dettagliate sulla selezione di azionatori qui presentata e per altri azionatori, vedere products.schmersal.com.
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ELETTROSERRATURE DI SICUREZZA
MZM 100 E AZM 300 - AZIONATORI E ACCESSORI

(MZM100-B1.1 101204290 | MS MZM 100-W 101185520 ]

0

m Azionatore privo di gioco per MZM 100 m Kit di montaggio per MZM 100
m | e porte di protezione non sbattono m Viti di fissaggio comprese nella fornitura

AZ/AZM300-B1 101218025 | MP-AZ/AZM300-1 103003172 | MS-AZ/AZM300-B1-1 103002891

yul ‘

m Azionatore m Piastra di montaggio m Kit di montaggio Azionatore
m 3 diverse direzioni di attuazione

AZM300-.T/ N I [ 101296307

m Sblocco di fuga (-T) per azionamento e m Pinza di bloccaggio con 6 fori per AZM 200,
montaggio solo all'interno della zona AZM 201 e AZM 300
di pericolo m Per la protezione contro la chiusura

m Sblocco di emergenza (-N) per azionamento accidentale, ad es. negli interventi di
e montaggio solo all'esterno del dispositivo manutenzione

di protezione

Per informazioni dettagliate sulla selezione di azionatori qui presentata e per altri azionatori, vedere products.schmersal.com.
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CORTINE / GRIGLIE OTTICHE DI SICUREZZA
PANORAMICA DELLA SERIE

® SCHMERSAL

Funzionalita principali

Esecuzione

Tipo secondo EN 61496

Alimentazione dispositivo

Alimentazione ausiliaria
Caratteristiche tecniche

Risoluzione

Numero dei raggi

Altezza del campo protettivo
Ampiezza del campo protettivo

Funzioni di esclusione

Dati elettrici

Tensione di alimentazione AS-i
Assorbimento di corrente AS-i
Tensione di alimentazione AUX
Assorbimento di corrente AUX ricevitore
Assorbimento di corrente AUX
trasmettitore

Specifica AS-i

Profilo AS-i

Dati meccanici

Dimensioni profilo (L x P)

Lunghezza incl- squadretta di fissaggio

Tipo di collegamento
Condizioni ambientali
Temperatura ambiente
Grado di protezione

Sicurezza funzionale

Prescrizioni
PL/SIL
Categoria
PFH
Certificazioni

u SLC 440-AS m SLG 440-AS

= Robusto profilo in alluminio

= Risoluzione 14 mm e 30 mm

= Altezze del campo protettivo
170 mm ... 1770 mm

= Funzioni di esclusione
parametrizzabili

= Spie di stato integrate

Tipo 4
AS-i
AUX

14 mme 30 mm

170 mm ... 1770 mm

0,3 ... 7,0 m / 14 mm Risoluzione
0,3...10,0 m / 30 mm Risoluzione
campo di protezione fisso /
con area perimetrale mobile /
campo di protezione mobile

180v...316V
<50 mA
24 VDC -15% / +10%
<150 mA
<75mA

V3.0
S-0.B.F.E

27,8 x 33 mm

Altezza del campo protettivo +
113 mm

= Robusto profilo in alluminio

= 2, 3 e 4raggi

= Altezze del campo protettivo
500 mm / 800 mm / 900 mm

= Funzioni di esclusione
parametrizzabili

= Spie di stato integrate

Tipo 4
AS-i
AUX

2,3 e 4raggi
500 mm /800 mm / 900 mm
0,3...12,0m

campo di protezione fisso /
con area perimetrale mobile /
campo di protezione mobile

18,0Vv...316V
<50 mA
24 VDC -15% / +10%
<150 mA
<75mA

V3.0
S-0.B.F.E

27,8 x 33 mm
Altezza del campo protettivo +
133 mm

Connettore maschio incorporato M12

-10°C...+50°C
IP67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
5,17 x 10°/h
AS-i, TOV, cULus

-10°C ... +50°C
IP67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
5,17 x 10°/h
AS-i, TOV, cULus

21



CORTINE / GRIGLIE OTTICHE DI SICUREZZA
CORTINE OTTICHE

Tipo sec. EN 61496 Versione Alimentazione Tipo Particolarita
di sicurezza di collegamento

1 Connettore M12 Modulo
SLC440-AS i | Tipo 4 Cortina ottica SLC Alimentat. AUX 4 oli ’ AS-i Safety
I P integrato
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Z1Si

P satety at work
I e I e
protettivo
14 mm 170 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0170-14 103007432
14 mm 250 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0250-14 103007438
14 mm 330 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0330-14 103007444
14 mm 410 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0410-14 103007450
14 mm 490 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0490-14 103007456
14 mm 570 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0570-14 103007462
14 mm 650 mm 0,3...7m SLC440AS-ER-0650-14 103007468
14 mm 730 mm 0,3...7m SLC440AS-ER-0730-14 103007474
14 mm 810 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0810-14 103007480
14 mm 890 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0890-14 103007486
14 mm 970 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-0970-14 103007492
14 mm 1050 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-1050-14 103007498
14 mm 1130 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-1130-14 103007504
14 mm 1210 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-1210-14 103007514
14 mm 1290 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-1290-14 103007520
14 mm 1370 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-1370-14 103007526
14 mm 1450 mm 0,3..7m SLC440AS-ER-1450-14 103007532
30 mm 170 mm 0,3...10m SLC440AS-ER-0170-30 103007435
30 mm 250 mm 0,3..10 m SLC440AS-ER-0250-30 103007441
30 mm 330 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-0330-30 103007447
30 mm 410 mm 0,3..10 m SLC440AS-ER-0410-30 103007453
30 mm 490 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-0490-30 103007459
30 mm 570 mm 0,3..10m SLC440AS-ER-0570-30 103007465
30 mm 650 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-0650-30 103007471
30 mm 730 mm 0,3...10m SLC440AS-ER-0730-30 103007477
30 mm 810 mm 0,3..10m SLC440AS-ER-0810-30 103007483
30 mm 890 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-0890-30 103007489
30 mm 970 mm 0,3..10m SLC440AS-ER-0970-30 103007495
30 mm 1050 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-1050-30 103007501
30 mm 1130 mm 0,3...10m SLC440AS-ER-1130-30 103007511
30 mm 1210 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-1210-30 103007517
30 mm 1290 mm 0,3..10m SLC440AS-ER-1290-30 103007523
30 mm 1370 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-1370-30 103007529
30 mm 1450 mm 0,3...10m SLC440AS-ER-1450-30 103007535
30 mm 1530 mm 0,3..10m SLC440AS-ER-1530-30 103007538
30 mm 1610 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-1610-30 103007541
30 mm 1690 mm 0,3..10m SLC440AS-ER-1690-30 103007544
30 mm 1770 mm 0,3...10 m SLC440AS-ER-1770-30 103007547
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CORTINE / GRIGLIE OTTICHE DI SICUREZZA
GRIGLIE OTTICHE

Tipo sec. EN 61496 Versione Alimentazione Tipo Particolarita
di sicurezza di collegamento

SLG 440-AS 1! Tipo 4 Griglia ottica SLG Alimentat. AUX connettore . Modulo AS-i Safety integrato
! ! M12, a 4 poli

CORTINE / GRIGLIE OTTICHE DI SICUREZZA
ACCESSORI

so._______________[Ka097s 1030005659

m Custodia di protezione per SLC/SLG m Cavo di parametrizzazione per m Asta di controllo

m Altezze del campo di protez. SLC/SLG 440-AS 30 mm diametro: PLS-01 101207768
fino a 970 mm: SG5 103001594 14 mm diametro: PLS-02 101207769
fino a 1930 mm: SG6 103001596

ULS-M-.. ms0. |

m Supporto di montaggio m Specchio di deviazione serie M m Set smorzatori antivibrazioni

m Piede di supporto L/B 135 x 135 mm m Altezze specchio 350 ... 1870 mm SLC/SLG Tipo 2: MSD2 101207735

m Altezze 500 ... 2000 mm m |n dotazione: specchio di deviazione e SLC/SLG Tipo 4: MSD4 101207754
2 staffe di montaggio m |In dotazione: set con 8 pezzi

Per altri accessori, visitare products.schmersal.com.
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Z1Si

P/ satety at work
Risoluzione Altezza del campo Portata N. materiale
protettivo
2 raggi 500 mm SLG440AS-ER-0500-02 103007551
3 raggi 800 mm 0,3..12m SLG440AS-ER-0800-03 103007554
4 raggi 900 mm SLG440AS-ER-0900-04 103007557

BLANKING

Per un processo di produzione sicuro, la funzione Esclusione oggetti (Blanking) permette,

a differenza della funzione di Muting, l'esclusione solo di una parte del campo di protezione.
Senza attivare un segnale di arresto risulta cosi possibile fare entrare oggetti, ovvero pezzi di

Iy lavoro, nel campo di protezione, oppure posizionare un nastro trasportatore in posizione fissa

I al suo interno.

‘\\ Con la funzione Esclusione oggetti mobile (Floating Blanking) integrata nelle cortine ottiche

! SLC440-AS ¢ possibile escludere in modo flessibile fino a 2 fasci di luce nel campo di protezione
\ della cortina ottica. Questa funzione & richiesta quando occorre assicurare la possibilita di

2

— \ ] interrompere in una posizione indefinita fasci di luce nel campo di protezione. In questo modo,
? Eﬁ € possibile alimentare oggetti, quali cavi elettrici mobili o materiali con altezze leggermente

1 diverse all'interno del campo di protezione, senza attivare un segnale di arresto.
1 Area di esclusione oggetti Sono disponibili diverse funzioni di Blanking. Le singole modalita si differenziano per il numero
2 Ostacolo mobile di fasci di luce che possono essere interrotti da un oggetto. | fasci di luce interrotti possono
trovarsi in qualsiasi posizione all'interno del campo di protezione. Ad eccezione del primo
fascio infrarosso, cioé quello piu vicino al connettore del dispositivo, per il Blanking € possibile
utilizzare qualsiasi fascio.

Quando si applica la funzione di esclusione oggetti mobile (Floating Blanking), la risoluzione
della cortina ottica cambia. La documentazione tecnica relativa alle diverse cortine ottiche
include le tabelle con le risoluzioni effettive per il calcolo della distanza minima di sicurezza
secondo la norma ISO 13855.
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INTERRUTTORI DI SICUREZZA E PULSANTE DI ARRESTO D'EMERGENZA
PANORAMICA DELLA SERIE

26

Funzionalita principali

Esecuzione

Principio d'azione
Codifica individuale
Livello di codifica EN 1ISO 14119

Alimentazione dispositivo

Caratteristiche tecniche

Forza di ritenuta

Dati elettrici

Tensione di alimentazione AS-i
Assorbimento di corrente AS-i
Specifica AS-i

Profilo AS-i

Dati meccanici

Dimensioni (L x H x P)

Tipo di collegamento

Condizioni ambientali
Temperatura ambiente
Grado di protezione

Sicurezza funzionale

Prescrizioni

PL/SIL

Categoria di comando
PFH

Certificazioni

= Custodia in plastica
= 3 diverse direzioni di
attuazione

elettromeccanico

ridotta

AS-i

5N/ 30N (Index R)

180Vv...316V
<50 mA
val
S-0.B.F.E

52 x 90 x 30 mm
Connettore maschio
incorporato M12

-25°C ... +60°C
P67

EN ISO 13849-1,
IEC 61508
c/1-d/2
1-3
finoa 1,01 x 107/h
AS-i, TOV, cULus

= Custodia in plastica

= Codifica universale,
ripetibile o individuale

= 2 diverse direzioni di
attuazione

RFID
|
alto
(varianti )
AS-i

30N

26,5V..316V
<100 mA
V3.0
S-0.B.F.E

40 x 220 x 50 mm
Connettore maschio
incorporato M12

-25°C ... +65°C
IP67

EN ISO 13849-1,
IEC 61508
e/3
4
1,81 x 10%/h
AS-i, TOV, cULus

= Custodia in plastica

= Elemento di
comando di plastica

= Sblocco mediante
movimento di
estrazione

elettromeccanico

AS-i

26,5V..316V
<50mA
val
S-7.B.0.E

85 x 85 x 98 mm
Connettore maschio
incorporato M12

-25°C ... +60°C
IP65

EN ISO 13849-1,
IEC 61508
e/3
4
1,4 x10%/h
AS-i
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INTERRUTTORI DI SICUREZZA A1S,
AZIONATORE AZ 16 E AZ 201 2

AZ 15/16-B1 101083036 | AZ 15/16-B1-1747 101093553 | AZ 15/16-B1-2024 101108278

m Azionatore dritto m Azionatore dritto con magnete di ritenuta m Azionatore dritto con chiusura per fessure
m Forza di mantenimento ca. 30 N m Per |la protezione contro la penetrazione
di polvere

AZ 15/16-B1-2053 101111081 | AZ 15/16-B1-2177 101126794 | AZ 15/16-B6 101137434

m Azionatore dritto con blocco a sfera m Azionatore dritto con aiuto di centramento m Azionatore mobile
m Forza di mantenimento ca. 100 N m Per porte leggere, con guida non precisa m Per raggi di azionamento piccoli sul
(vibrazioni ecc.) lato largo e stretto dell'azionatore
(regolabile)

AZ/AZM201-B1-... AZ/AZM201-B30-... -G1 AZ/AZM201-B30-.-SZ

1 oo

m Azionatore per dispositivi di protezione m Azionatore per dispositivi di sicurezza girevoli = m Azionatore B30 con pinza di bloccaggio
scorrevoli
m Direzione di azionamento da sinistra
AZ/AZM201-B1-LT 103013493
Direzione di azionamento da destra
AZ/AZM201-B1-RT 103013494

Per informazioni dettagliate sulla selezione di azionatori qui presentata e per altri azionatori, vedere products.schmersal.com.
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INTERRUTTORI DI SICUREZZA
PREFERITI

_m Tipo i couegamento rore iitenits

5N
- Lato testa
AZ 16-AS Codifica Aliment. AS-i Connettore M12, Dall'alto
standard 4 poli
Dal basso
30N
Codifica
standard
AZ201-AS Aliment. AS-i Conn‘jtggﬁ M12, 30N Laterale
Codifica
individuale

Per altre configurazioni possibili visitare il nostro catalogo online products.schmersal.com.

PULSANTE DI ARRESTO D'EMERGENZA
PREFERITI

& &

NAS 311-AS I [ ] Pulsante di arresto Aliment. AS-i Connettore M12, | \x 311 sT1-AS 101173041
r i d'emergenza 4 poli

Per altre configurazioni possibili visitare il nostro catalogo online products.schmersal.com.
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Z1Si

P satoty at Work

Sao/Sar Materiale Azionatore N. materiale
dell'alloggiamento

materiale
sintetico

materiale

4 mm /30 mm sintetico

® SCHMERSAL

AZ 15/16-B1
AZ 15/16-B2
AZ 15/16-B6

AZ/AZM201-B1 .../ B30 ...

AZ 16 ST1-AS

AZ 16 ST1-ASR

AZ201ST-T-AS

AZ201-12-ST-T-AS

AZ201-11-ST-T-AS

101161809

101167262

103027843

103027849

103027848
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PANNELLI DI CONTROLLO BDF 200-AS
PANORAMICA DELLA SERIE

PREFERITI

Funzionalita principali

Esecuzione

Alimentazione dispositivo

Caratteristiche tecniche

Dati elettrici

Tensione di alimentazione AS-i
Assorhimento di corrente AS-i
Specifica AS-i / Profilo AS-i
Dati meccanici

Dimensioni (L x H x P)
Tipo di collegamento
Condizioni ambientali
Temperatura ambiente
Grado di protezione

Sicurezza funzionale

Prescrizioni
PL/SIL
Categoria
PFH
Certificazioni

= BDF 200-AS

= Custodia in plastica
= Pannello di controllo con funzione arresto d'emergenza e
3 posizioni per elementi di comando e segnalazione
» Ampia gamma di pulsanti di arresto d'emergenza,
pulsanti luminosi a LED, segnalatori luminosi
a LED, pulsanti, selettori e selettori a chiave
= Funzioni disponibili: arresto d'emergenza, Avvio/Stop e Reset
= Su richiesta con lampade di segnalazione visibili da lontano G24
(rosso/ verde)

AS-i

18,0V...316V
<150 mA
vail
Safety-Slave V 3.0 / S-7.B.F.F
A/B-Slave V3.0 /S-7.A.7.F
40 x 234 - 253 x 69 mm
Connettore maschio incorporato M12

-25°C ... +65°C
IP65

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
1,4 x 10®/h
AS-i, TOV, cULus

Pos. 1

- -
BDF 200-AS

Pannello di controllo
con pulsante di arre-
sto d'emergenza

Aliment. AS-i

LMRD
Pulsante a fungo NH LTGN
connettore SWS20
M12, a 4 poli LMRD
Pulsante a fungo N.HK LTWH
con anello di protezione
SWS20

Per altre configurazioni possibili visitare il nostro catalogo online products.schmersal.com.
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Z1Si

P satoty at Work

NH ° ® Q)

NHK ([ ]

- LT.. ) ° °
Pos. 2

LM.. ° ° °
Pos. 3
DT.. ° ° °
T Pos. 4
SWS20 °
. i SWT20
WS20
WS30
WT20 [
WT30
® ®
WTS30 @—QJ

Indice d'ordine |__giallo | _rosso | _verde | blu__ | _nero | bianco |

- Pulsante luminoso LT.. LTYE LTRD LTGN LTBU LTWH
H Segnalatore luminoso LM.. LMYE LMRD LMGN LMBU LMWH
- Pulsante a pressione DT.. DTYE DTRD DTGN DTBU DTBK DTWH

LTWH LTBU BDF200-ST1-AS-NH-LMRD-LTWH-LTBU 101214617
LTYE LTWH Rosso / verde BDF200-ST1-AS-NH-LTGN-LTYE-LTWH-G24 103005880
LTWH LTYE - BDF200-ST1-AS-NH-SWS20-LTWH-LTYE 103006605
LTWH LTBU - BDF200-ST1-AS-NHK-LMRD-LTWH-LTBU 101215387
LTBU LTWH - BDF200-ST1-AS-NHK-LTWH-LTBU-LTWH 101215280
LTWH LTBU Rosso / verde BDF200-ST1-AS-NHK-SWS20-LTWH-LTBU-G24 101214618
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MODULO D'INGRESSO COMPATTO SAFETY ASIM-C
UTILIZZABILE PER DISPOSITIVI DI SICUREZZA CON 2 CONTATTI NC

32

Funzionalita principali

Esecuzione

Codice / N. materiale

Alimentazione dispositivo
Caratteristiche tecniche

Lunghezza cavo di colleg. dispositivo
Dati elettrici

Tensione di alimentazione AS-i
Assorbimento di corrente AS-i
Specifica AS-i

Profilo AS-i

Dati meccanici

Dimensioni (L x H x P)

Tipo di collegamento
Condizioni ambientali
Temperatura ambiente

Grado di protezione

Sicurezza funzionale

Prescrizioni
PL/SIL
Categoria
PFH
Certificazioni

u ASIM-C-M12-4P-... m ASIM-C-M12-8P-...

Modulo d'ingresso compatto sicuro
= Integrato nel ripartitore passivo

Modulo d'ingresso compatto sicuro
= Integrato nel ripartitore passivo

= Per 2 contatti NC a potenziale zero| = Per 2 contatti NC a potenziale zero

= Pratici indicatori a LED

= Cavi di collegamento
M12 preconfezionati,
lunghi0,5mo2,0m

ASIM-C-M12-4P-0,5M /
103004694
ASIM-C-M12-4P-2M /
103004695
AS-i

0,5me2,0m

26,5V...316V
<100 mA
V3.0
S-7.B.F.0

28 x 41 x 22 mm
Connettore maschio M12 / 4 poli

-20°C ... +60°C
P67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4

AS-i, TOV, cULus

= Uscita da 50 mA per LED
integrata

= Pratici indicatori a LED

= Cavi di collegamento
M12 preconfezionati,
lunghi0,5mo02,0m

ASIM-C-M12-8P-0,5M /
103004696
ASIM-C-M12-8P-2M /
103004693
AS-i

0,5me2,0m

26,5V ...31,6V
<100 mA
V3.0
S-7.B.F.0

28 x 41 x 22 mm
Connettore maschio M12 / 8 poli

-20°C ... +60°C
P67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4

AS-i, TOV, cULus
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MODULO D'INGRESSO COMPATTO SAFETY ASIM-C A1S,
APPLICAZIONI DI ESEMPIO PER 2
DISPOSITIVI DI SICUREZZA COLLEGABILI

Al modulo ASIM-C-4P ... possono essere collegati, ad esempio, i seguenti dispositivi di sicurezza SCHMERSAL:

Serie PS116 Serie PS2xx Serie PS3xx

BNS-B20

TESK ZQ 700-ST ZQ 900-ST

Al modulo ASIM-C-8P ... possono essere collegati, ad esempio, i seguenti dispositivi di sicurezza SCHMERSAL:

BDF100-NH / BDF100-NHK T3Z 068 con G24 ZQ 900 con G24

® SCHMERSAL 33



DISTRIBUTORE SAFETY ATTIVO
UTILIZZABILE PER DISPOSITIVI DI SICUREZZA ELETTRONICI

34

Funzionalita principali

Esecuzione

Codice / N. materiale

Alimentazione dispositivo

Caratteristiche tecniche

Lunghezza cavo di colleg. dispositivo
Dati elettrici

Tensione di alimentazione AS-i
Assorbimento di corrente AS-i
Tensione di alimentazione AUX
Assorbimento di corrente AUX
Specifica AS-i

Profilo AS-i

Dati meccanici

Dimensioni (L x H x P)

Tipo di collegamento
Condizioni ambientali
Temperatura ambiente

Grado di protezione

Sicurezza funzionale

Prescrizioni
PL/SIL
Categoria
Certificazioni

Distributore AS-i attivo sicuro

= Collegamenti per cavo profilo
AS-i/AUX

= Con 2 ingressi sicuri per 0SSD e
una uscita non sicura

= Pratici indicatori a LED

= Cavo di collegamento M12
a 8 poli preconfezionato,
lunghezza 1,0 m

Utilizzabile ad es. per i seguenti
tipi di dispositivi:
- AZM 400

Solo funzione di shlocco non sicuro!

BWU3565 / 103016677

AUX

1,0m

216V..316V
<60 mA
24VDC-15%/+20 %
max. 750 mA
val
S-7.B.F.1

60 x 45 x 19 mm
Connettore maschio M12 / 8 poli

-20°C ... +60°C
P67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
AS-i, cULus

Distributore AS-i attivo sicuro

= Collegamenti per cavo profilo
AS-i/AUX

= Con 2 ingressi sicuri per 0SSD e
una uscita non sicura

* Pratici indicatori a LED

= Cavo di collegamento M12
a 8 poli preconfezionato,
lunghezza 1,0 m

Utilizzabile ad es. per i seguenti
tipi di dispositivi:

- Serie CSS: CSS 180, CSS 30S

- Serie RSS: RSS 16

- Serie AZM: AZM 201

BWU3635 / 103016678

AUX

1,0m

216V..316V
<60 mA
24 VDC -15 % / +20%
max. 750 mA
val
S-7.B.F.1

60 x 45 x 19 mm
Connettore maschio M12 / 8 poli

-20°C... +60°C
IP67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
AS-i, cULus
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ACCESSORIO DI INSTALLAZIONE
DISTRIBUTORI BUS PASSIVI E CAVI DI COLLEGAMENTO M12

Distributori bus passivi

Codice: ASSB-2P-1M12-V1 / N. mat.: 103001619
m Distributore per cavo piatto AS-Interface

m Connettore femmina M12, 2 poli

m Grado di protezione IP67

m Dimensioni 28 mm x 41 mm x 35 mm

Codice: ASSB-4P-1M12-V1 / N. mat.: 103001616

m Distributore per cavo piatto AS-Interface e tensione ausiliaria
m Connettore femmina M12, 4 poli

m Grado di protezione IP67

m Dimensioni 28 mm x 41 mm x 35 mm

Codice: ASSB-4P-2M12-V1 / N. mat.: 103001617

m Distributore per cavo piatto AS-Interface e tensione ausiliaria
m Due connettori femmina M12, 4 poli

m Grado di protezione IP67

m Dimensioni 28 mm x 41 mm x 35 mm

Codice: ASSB-2P-FKB-V1 / N. mat.: 103001620
m Distributore per 2 cavi piatti

m Ponticello a 2 poli

m Grado di protezione IP67

= Dimensioni 28 mm x 41 mm x 22 mm

Codice: ASSB-4P-SW-V1 / N. mat.: 103001618

m Distributore per cavo piatto AS-Interface e tensione ausiliaria
m 4 morsetti per conduttori singoli

m Grado di protezione IP67

= Dimensioni 28 mm x 41 mm x 35 mm

Cavi di collegamento M12

® SCHMERSAL

Codice: V-SK4P-M12-...

m Connettore maschio M12 - Connettore femmina M12

m Cavo PUR, privo di PVC, silicone e alogeni

m Omologazione UL/CSA

m Grado di protezione IP67, IP69

m Disponibile in 5 lunghezze:
0,5m,1,0m,1,5m,2,0m,3,0m
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IL GRUPPO SCHMERSAL
PROTEZIONE PER LUOMO
E PER LA MACCHINA

Nell’esigente campo della sicurezza delle macchine, il gruppo Schmersal,
tuttora gestito dalla famiglia che I’ha fondato, € uno dei leader del
mercato internazionale. L'azienda, nata nel 1945, ha un organico di circa
2.000 collaboratori e sette stabilimenti produttivi in tre continenti, oltre

a societa proprie e partner commerciali in pit di 60 nazioni.

Tra i clienti del Gruppo Schmersal ci sono “Global Players” della costruzione
di macchine e della produzione di impianti, nonché gli utilizzatori finali degli
stessi. Essi beneficiano della vasta esperienza dell’azienda come fornitore
di sistemi e soluzioni per la sicurezza delle macchine. Inoltre, Schmersal
€ specializzata in vari settori, tra cui I'intralogistica, la produzione alimentare,
I'industria del confezionamento e imballaggio, la costruzione di macchine
utensili, I’'ascensoristica, I'industria pesante e I'industria automobilistica.

Un contributo importante ai sistemi e alle soluzioni offerte dal Gruppo
Schmersal é dato dalla divisione tec.nicum con la sua gamma completa
di servizi: ingegneri certificati specializzati in sicurezza funzionale offrono
ai costruttori e agli utilizzatori la propria consulenza in tutti gli aspetti
riguardanti la sicurezza delle macchine e della sicurezza sul lavoro, con
un approccio neutrale verso prodotto e produttore. Oltre a cio, progettano
e realizzano soluzioni complesse per la sicurezza in tutto il mondo in stretta
collaborazione con i clienti.

SAFETY PRODUCTS SAFETY SYSTEMS SAFETY SERVICES
® Interruttori e sensori di sicurezza, ® Soluzioni complete per la ® tec.nicum academy -
elettroserrature di sicurezza protezione di aree pericolose corsi di formazione e seminari
® Dispositivi di controllo e moduli B Parametrizzazione ® tec.nicum consulting -
di sicurezza a rele, sistemi con e programmazione individuale servizi di consulenza
bus di sicurezza di controlli di sicurezza . . .
® tec.nicum engineering -
m Dispositivi di sicurezza ® Tecnologia di sicurezza su sviluppo e progettazione tecnica
optoelettronici e tattili misura - per singole macchine

® tec.nicum integration -

o complesse linee di produzione . .
esecuzione e montaggio

m Tecnologia di automazione:

interruttori di posizione e di ® Soluzioni di sicurezza di settore
prossimita
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